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23-iasis potvarkis: Ligoninių statybos potvarkis. Pakeitimas

2026  m.  kovo  17  d.  23-iasis  Zalcburgo  žemės  vyriausybės  potvarkis,  kuriuo  iš  dalies
keičiamas  potvarkis,  kuriuo  nustatomos  ligoninių  struktūrų  projektavimo  ir  patalpų
gairės

Remiantis  2000  m.  Zalcburgo  ligoninių  įstatymo  (SKAG)  (LGBl  Nr.  24/2000),  su  vėlesniais
pakeitimais, 7 straipsnio 6 dalimi, nutariama tai, kas išdėstyta toliau.

Zalcburgo  žemės  vyriausybės  potvarkis,  kuriuo  priimamos  ligoninių  struktūrų  projektavimo  ir
patalpų gairės, LGBl. Nr. 40/2005, pagal potvarkio redakciją LGBl. Nr. 14/2011, iš dalies keičiamas taip:

1. Šis potvarkis vadinamas „Ligoninių statybos potvarkiu“.

2. Turinyje padaromi toliau nurodyti pakeitimai:

2.1. eilutė, susijusi su 6 straipsniu, išdėstoma taip:
„6 straipsnis. Sanitarinės patalpos“;

2.2. Su 15–17 straipsniais susijusios eilutės išdėstomos taip:
„15 straipsnis. Taikymo sritis;
16 straipsnis. Pranešimas apie informavimo procedūrą;
17 straipsnis. Įsigaliojimas ir pereinamojo laikotarpio nuostatos“.

3. 2 straipsnis iš dalies keičiamas taip:

3.1. 2 dalyje priešpaskutinis sakinys ir paskutinis sakinys pašalinami;

3.2. 4 dalies 3 ir 4 punktai išdėstomi taip:
„3) priėmimo arba laukimo vieta;
4)  atskiros  pacientams  skirtos  tualeto  patalpos  vyrams ir  moterims  (6  straipsnis),  neskaitant  būtinos

tualeto patalpos darbuotojams;“.

3.3. Po 4 dalies įterpiama:

„5.  2  ir  4  dalyse  nurodytų  atskirų  palatų galima atsisakyti,  jeigu jos  nėra  būtinos dėl  ligoninės
pobūdžio ar  teikiamų paslaugų.  Galima sujungti  atskiras  patalpas,  jei  jų  funkcijai  ir  būtinai  higienai
nepakenkiama, o jų sujungimas neprieštarauja darbuotojų saugos taisyklėms.“.
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4. 3 straipsnis iš dalies keičiamas taip:

4.1. 1 dalis išdėstoma taip:

„1. Ligoninių palatose turi būti šis minimalus grindų plotas vienai lovai:
vienvietėse palatose 10,0 m²
dvivietėse palatose 7,5 m²
patalpose, kuriose yra trys ar daugiau lovų 7,0 m²

Ligoninių palatų, apžiūros kabinetų, gydymo kabinetų ir laboratorijų atveju reikalaujamas patalpų aukštis
ir vienam asmeniui  tenkanti  oro erdvė reglamentuojami galiojančiomis profesinės  saugos ir  sveikatos
taisyklėmis, taikant Darbo vietų potvarkio 23 ir 24 straipsnius, Vokietijos Federalinis įstatymų leidinys
(BGBl.)  II  Nr. 368/1998  su  pakeitimais,  padarytais  Potvarkiu  BGBl.  II  Nr.  309/2017,  darbuotojams
taikomi standartai mutatis mutandis taikomi ir pacientams.“;

4.2. į 2 dalį įterpiama: „Atidaromuose languose, ypač patalpose, kuriose dažnai lankosi pacientai, taip pat
laboratorijose ir vaistų ruošimo patalpose, turi būti įrengti tinkleliai nuo vabzdžių.“.

5. 6 straipsnis išdėstomas taip:

„Sanitarinės patalpos

6 straipsnis.

1. Be pacientams skirtų tualetų, ligoninėse turi būti pakankamai atskirų tualetų, skirtų lankytojams ir
darbuotojams.

2.  Visose  pacientams  skirtose  tualetų  patalpose  ir  kitose  sanitarinėse  patalpose  turi  būti  į  išorę
atsiveriančios durys arba stumdomos durys, kurios užsidaro kuo sandariau ir kurias galima atidaryti iš
išorės paprastu įrankiu, taip pat jose turi būti įrengtas lengvai pasiekiamas vaizdinės ir garso iškvietimo
sistemos valdymo įtaisas.  Pacientams skirtose patalpose įrengti  tualetai  turi  būti  pritaikyti  asmens su
negalia vežimėliui. Pateikus prašymą, atskiroms pacientų patalpoms gali būti taikoma išimtis, jei nekyla
susirūpinimų dėl visuomenės sveikatos ir pacientų populiacijai nereikia asmens su negalia vežimėliams
pritaikytų tualetų.

3. Išskyrus nepriklausomas ambulatorines klinikas, kiekviename aukšte turi būti įrengtas bent vienas
asmens  su  negalia  vežimėliams  pritaikytas  tualetas,  tiesiogiai  pasiekiamas  koridoriumi  ir  atitinkantis
galiojančius techninius standartus. Šiose patalpose turi būti įrengtas papildomas prie sienos montuojamas
nuleidimo  mechanizmas,  kurį  galima  iš  šono  valdyti  alkūne,  bei  asmens  su  negalia  vežimėliams
pritaikytas  praustuvas.  Nepriklausomose  ambulatorinėse  klinikose  turi  būti  įrengta  bent  viena  tokia
asmens su negalia vežimėliams pritaikyta tualeto patalpa.

4. Visuose tualetuose turi būti įrengtas praustuvas. Tualeto patalpose, kurios nėra tiesiogiai sujungtos
su paciento palata, turi būti įrengtos atskiros prieškambario patalpos vyrams ir moterims, kuriose būtų
įrengtos  prausimosi  vietos;  šis  reikalavimas  netaikomas  tualetams,  pritaikytiems  asmens  su  negalia
vežimėliams, arba tiems, kurie skirti naudoti tik vienam asmeniui. Praustuvai turi būti montuojami be
pertekėjimo  angos;  siekiant  išvengti  pertekėjimo,  būtina  imtis  atitinkamų  priemonių  (pvz.,  įrengti
pertekėjimo vamzdį). Tualeto patalpos turi būti vėdinamos tiesiogiai į lauką arba per vėdinimo sistemą.
Jei taikoma, languose turi būti įrengtos privatumą užtikrinančios užtvaros.

6. 8 straipsnis iš dalies keičiamas taip:

6.1. 2 dalis išdėstoma taip:

„2. Kai lovos vežamos, visų durų į patalpas, naudojamas tyrimams, gydymui ir slaugai, taip pat durų
į pacientų patalpas angos plotis turi būti ne mažesnis kaip 120 cm. Visų kitų durų angos plotis turi būti ne
mažesnis kaip 90 cm; šis angos plotis gali būti sumažintas iki 80 cm, jei tai pateisinama organizaciniu
požiūriu  ir  atsižvelgiant  į  pacientų  poreikius.  Laisvas  plotis  koridoriuose  turi  būti  ne  mažesnis  kaip
225 cm, jei lovos perkeliamos. Koridorių, kuriais lovos nevežamos, laisvas plotis turi būti ne mažesnis
kaip  1,80 m;  šis  koridoriaus  plotis  gali  būti  sumažintas  nuo  1,80 m  iki  1,50 m,  jei  tai  pateisinama
organizaciniu požiūriu ir atsižvelgiant į pacientų poreikius.“

6.2. 3 dalis išbraukiama.

7. 9 straipsnio 3 punktas išdėstomas taip:

„3. Visų patalpų garso izoliacija turi atitikti naujausius technikos pasiekimus.“
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8. 12 straipsnio 3 punktas išdėstomas taip:

„3. Pastatuose, kuriuose veikia ligoninė, turi būti įrengta apsaugos nuo žaibo sistema.“

9. 15 straipsnis išdėstomas taip:

„Taikymo sritis

15 straipsnis

Šio  potvarkio  nuostatos  taikomos  leidimui  statyti  ir  eksploatuoti  bei  leidimui  atlikti  esminius
ligoninės  patalpų  pakeitimus  pagal  2000 m.  Zalcburgo  ligoninių  įstatymo  5  straipsnio  2  dalį  ir  14
straipsnio 2 dalį. Išduodant leidimą atlikti esminius erdvinius pakeitimus ligoninėje, kuri jau egzistavo
įsigaliojant Potvarkiui LGBl. Nr. 23/2026, atskirais atvejais, juridiniam asmeniui pateikus prašymą, gali
būti  leidžiama nukrypti  nuo teisės akto nuostatų,  jeigu atitiktis  bet  kuriems būtiniems reikalavimams
nesukelia jokių sanitarinių ar medicininių-techninių problemų ir jeigu teisės akto nuostatų laikymasis
sukeltų neproporcingai  didelių ekonominių išlaidų (pavyzdžiui,  jeigu siekiant laikytis nuostatų reikėtų
atlikti  esminius  esamos pastato konstrukcijos pakeitimus).  Jeigu pakeitimas apima naujo pastato arba
didelių pastato dalių statybą, leidžiami tik tie nukrypimai, kurie kyla dėl konkrečios pastato vietos arba
dėl jo integravimo į esamą pastatų ūkį.“.

10. 16 straipsnyje esantis tekstas pernumeruojamas kaip „1.“ dalis ir pridedamas šis tekstas:

2. Apie pakeitimą LGBl. Nr. 23/2026 pranešta pagal 2015 m. rugsėjo 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos  direktyvą  (ES)  2015/1535,  kuria  nustatoma  informacijos  apie  techninius  reglamentus  ir
informacinės visuomenės paslaugų taisykles teikimo tvarka; pranešimo numeris 2025/0391/AT.“

11. 17 straipsnis išdėstomas taip:

„Įsigaliojimas ir pereinamojo laikotarpio nuostatos

17 straipsnis

1. Potvarkis LGBl. Nr. 40/2005 įsigalioja trečiojo mėnesio, einančio po jo paskelbimo, pradžioje.

2. Be to, panaikinamas 1998 m. gegužės 7 d. Zalcburgo žemės vyriausybės potvarkis, LGBl. Nr.
57/1998, kuriuo nustatomos ligoninių struktūrų projektavimo ir įrengimo gairės.

3. 2 straipsnio 2, 2a ir 4 dalys, 3 straipsnio 1–4 ir 6 dalys, 4 straipsnis, 5 straipsnio 1 ir 3 dalys, 6
straipsnio 2 ir 3 dalys, 7 ir 8 straipsniai, 9 straipsnio 1 dalis, 11 straipsnio 2 dalis, 12 straipsnio 1 ir 2
dalys, 13 straipsnio 2 dalis ir 14 straipsnis, su pakeitimais, padarytais potvarkiu LGBl.I Nr.  14/2011,
įsigalioja 2011 m. kovo 1 d. Tuo pat metu nustoja galioti 12 straipsnio 4 dalis.

4. 2 straipsnio 2, 4 ir 5 dalys, 3 straipsnio 1 ir 2 dalys, 6 straipsnis, 8 straipsnio 2 dalis, 9 straipsnio 3
dalis, 12 straipsnio 3 dalis, 15 ir 16 straipsniai su pakeitimais, padarytais Potvarkiu LGBl. Nr. 23/2026,
įsigalioja  2026 m.  kovo 19  d.  Tuo pat  metu  nustoja  galioti  8  straipsnio  3  dalis.  Iš  dalies  pakeistos
nuostatos  taikomos  visoms  procedūroms,  kurios  dar  nebaigtos  nagrinėti  įsigaliojimo  dieną  arba
planuojamos po įsigaliojimo dienos.“.

Žemės vyriausybės vardu

Žemės gubernatorė

Edtstadler
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